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El {dde Abril de 1951 se ve-
rifica en Madrid el asalio al Po-
der. procedimiento fascisia.rea-
lizado por un grupo de politicos
desesperados y despechados
del rey felén, llamado por ellos
mismos Comité Revoluclonario.

s dias antes. el valignte y
nable pugblo trabajador habia
barrido pacificamente, acudien-
do a las urnas, al belfo y tirano
Fernandillo y sus hordas feuda-
les, el cual en uno de susGiti-
mos y ridiculos pujos de dés-
pota, intentaba sosienerse, ases
sinando al pueblo con la Guar-
dia clvil por delante,
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uando finalizaba el siglo xVIII el antiquisimo
misterio de la isla de San Borondon se hallaba —a
los ojos de la Ilustracion— practicamente resuelto.
Los islefios, que desde tiempo inmemorial contem-
plaban de forma esporadica la aparicion de una
silueta frente a sus costas, habian dejado de creer,
segtin la version oficial, en su existencia. La razon
consigui6 desplazar —por fin— aquel deseado suefio
de una tierra mas all4 de los confines del archipiélago.
Asi, la ciencia de aquella época (fisica, geografia y
logica) apunté las incégnitas que envolvian las
apariciones de esta fantastica insula. Fue de esta
manera como José de Viera y Clavijo (1731-1813)
logro proporcionar una exhaustiva explicacion al
fenomeno, recogida en las paginas de sus Noticias
de la historia general de las islas de Canaria (Madrid:
Blas Roman, 1772-1783). Con posterioridad pocas
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plumas osaron contradecir al célebre humanista y
arcediano de Fuerteventura, y tal vez el tinico que
acometio tal empresa fue el clérigo tinerfefio Damaso
de Quesada y Chévez (1728-1805) desde Roma.
No obstante, a pesar de que en los gabinetes mas
cultivados la causa que originaba la mitica isla se
encontraba probada como una ilusion optica, las
clases populares se mantuvieron fieles a su tangibi-
lidad hasta mucho tiempo después. Todo ello se
fraguo a través de los sucesivos avistamientos que
esporadicamente continuaban vislumbrandose desde
distintos lugares, asi como del recuerdo de marinos

que habian dado de manera fortuita con La Encu-
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< San Borondan en el manuscrito de
la Historia de Viera conservado en
la RSEAP de Tenerife.
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bierta —donde no faltaron desembarcos y alguna que
otra rocambolesca aventura— o de las diversas e
infructuosas expediciones que se organizaron en su
buasqueda. Por dltimo, las numerosas descripciones
manuscritas o impresas que se custodiaban desde el
Quinientos, y que con certeza traspasaron los circulos
eruditos hasta llegar a conocimiento del comun,
colaboraron en perpetuar la leyenda en la mentalidad
de la poblacion.

En relacién con esta altima cuestién, es preciso
constatar que en la actualidad se conservan algunos
testimonios escritos datados durante la centuria
decimonona. Estos textos s6lo son una pequena
muestra documental que confirma que durante estas
fechas el mito se mantuvo con vida. Uno de ellos
puede estudiarse en una nota interpolada a un ejem-
plar de la citada Historia de Canarias de Viera,
localizado en la biblioteca de la Real Sociedad Econo-
mica de Amigos del Pais de Tenerife, donde se relata
(con dibujo incluido) un avistamiento acaecido en
1802 desde el norte de Tenerife y que fue protago-
nizado por diversos testigos!. Otro ejemplo es el dato
aportado por el viajero britanico A. Burton Ellis,
autor del ensayo Western African islands, publicado

en 18552. Aqui se sefiala que en un manuscrito que
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< Bergantin goleta de
1850. Planos publica-
dos en la revista argen-
tina Hobby (1950),

se conservaba en Las Palmas de Gran Canaria, y que
alcanzo a hojear, se registraba una relacion de personas
que habian presenciado el fenémeno. Es muy curioso
este detalle, dado que si fuera cierto nos encontraria-
mos frente a un supuesto “cédice borondoniano”,
hoy en paradero desconocido, similar a los compilados
en los siglos XVI y XVIII por Pérez de Grado y Juan
Mur respectivamente, aunque ahora con una relevante
particularidad: el intento de establecer una crénica
sobre San Borondon y sus fugaces destellos.

La existencia de esta pieza es, de momento, un
tema por analizar, dado que las noticias que transcribe
Ellis son muy extravagantes. Cuando el explorador
aborda el manuscrito grancanario tinicamente muestra
interés por los aspectos relacionados con la supersti-
cion, tocando a veces la irracionalidad maés pura. Es
precisamente por este motivo por lo que pudiera
parecer extrano que no recogiese —por ejemplo- la
organizacion de una tltima expedicion de descubierta
en pleno siglo de las ciencias, a todas luces una
pretension de visionarios. Sobre ello cabrian dos
explicaciones posibles: una, que dicho viaje no se
llevase a efecto; la segunda, mas sugerente, parte de
que estos hechos no estuviesen relacionados en el
precitado libro o que simplemente Ellis los obviase.
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Esta hipotética expedicion a la que nos referimos
ha quedado reflejada en un romancillo o cancién
popular que recogen, con algunas variantes, Buena-
ventura Bonnet?, Maria Rosa Alonso Alonso* y Luis
Garcia de Vegueta®. Segtin se desprende de los datos
aportados tanto en la composicién poética como en
otras fuentes que hemos manejado, alrededor de
1850 un barco bautizado como Elvira se hizo a la
mar desde la capital palmera con la intencién de
dar con la misteriosa isla.

La narracién de esta aventura fue dada a conocer
por vez primera en letra impresa durante la década
de los anos veinte del pasado siglo por el mencionado
Bonnet. Segtin el antiguo profesor de la Universidad
de La Laguna, dichos versos le fueron enviados por
el investigador Francisco P. Montes de Oca Garcia,
quien los oyé cantar a gente de mar en el Puerto de
la Cruz. La remision de las coplas contenia la ano-

tacion de que procedian de la isla de La Palma.

< La ilustracion de Canarias
hizo en 1883 esta version
del famosa dibujo publicado
por Viera y Clavijo.

Pocos indicios mas hemos podido espigar relaciona-
dos con este asunto a pesar de que son abundantes
los trabajos publicados sobre las distintas formas de
la literatura oral en Canarias®. Unicamente la docente
y folklorista palmera Cecilia Hernandez y Hernandez
pudo referir que recuerda de su nifiez un juego
infantil que acababa con la expresion “San
Borondon™. Sin embargo, el romancillo recopilado
por los citados estudiosos tuvo mas fortuna que el
juego evocado, dado que fue versionado musical-
mente por el grupo “Los Sabandefios”. Asi apareci6
recogido en su disco La leyenda de San Borondon
(LP, Columbia TXS 3173, 1980), y asi se ha trans-
mitido a la cultura popular del pueblo canario,
incluyéndose con posterioridad en una monografia
que recoge las letras dedicadas al archipiélago por
dicho conjunto®. En este repertorio se indica que
esta pieza procede del siglo XVIII, aunque nosotros

pensamos que es mas tardia.




De las versiones del romancillo que hemos enumerado,
la recogida por Garcia de Vegueta es sin duda la mas
completa y probablemente la mis fiel al modelo original,
ya que remite a episodios samborondonianos clésicos y
hace referencias eruditas que quedan elididas en la version
de Bonnet, tal vez porque la memoria de la fuente que
informo a este ultimo habia suprimido los pasajes que le
resultaban incomprensibles por desconocer su origen,
convirtiendo las sextillas en cuartetas excepto la altima

estrofa. El texto recogido por Garcia de Vegueta, pues,

dice asi:

» El puerto de Santa Cruz de La Palma alrededor de 1895.

Trimenda mentira

nos meti6 el patrén,

quien siendo muy joven
mucho navegd?®
en la barca Elvira

la que se perdio.

Tan brava y bonital®
y se trabuco,
buscando la isla

que un fraile miré!!
frente a La Gomera

con todo claror.

El patrén contaba
cosas que invento!?
porque aquella isla
jamas la encontro,
ni viola en su vida

ni a ella arribé.

Era la Encantada
que desparecio,

la negra ballena!3
del diablo mayor,
con los siete obispos

y el santo santon.

Boguen companeros,
que el viento rondo,
boguen compaieros, 4
que el viento salio,

y la mar nos tumba

sobre el caleton!s.

Boguemos ligeros

con fuerza y ardor,

que alla por los mares!©
la Elvira se hundio,

sin dar con la isla

de San Borondén.
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A la vista del romancillo podemos colegir que

en determinado momento, probablemente a media-
dos del siglo XIX, algunos marinos organizaron la
expedicion de la que hablamos a bordo de un barco
llamado Elvira. Aunque podria tratarse de una simple
creacién literaria sin fundamento real, lo cierto es
que el Elvira existi6 en esas fechas. Era en realidad
un bergantin goleta de 72 toneladas construido en
los astilleros de Santa Cruz de La Palma en 183917,
Su propietario era Miguel Monteverde Benitez de
Lugo (1792-1862), capitan de infanteria y Caballero
de San Hermenegildo, ademas de regidor primero
del ayuntamiento de la capital palmera, quien estaba
particularmente interesado en los temas histéricos
del archipiélago!8. Heredo de su padre, el capitan
de milicias Antonio Monteverde y Molina, el oficio
militar, pero es a su madre, Elvira Benitez del Hoyo,
a quien le hace el honor de bautizar con su nombre
uno de los barcos de su flota. Posey6 al menos otras
dos naves, cuyos nombres fueron Aurora y

Diamante!®.

< La zona marinera de San
Telmo, en el Puerto de
la Cruz, donde se canta-

ba el romancillo.

En el Archivo Municipal de Santa Cruz de La
Palma se conserva un registro de atraques y partidas
de los buques que maniobraban en el puerto
palmero?’. Sobre la Elvira samborondoniana apun-
tamos una primera salida (19 de junio de 1839)
realizada después de su botadura al mando de
Estanislao Morales y con destino a las costas africanas,
previa escala en Las Palmas de Gran Canaria; regres6
el 7 de agosto siguiente con un flete de pescado
salado. El navio continué con sus viajes comerciales
durante los anos posteriores, y de esta suerte lo
encontramos dirigiéndose tanto al litoral sahariano
como al resto del archipiélago (a cuyos mercados
exportaba principalmente frutos del pais y de donde
se traia granos, cal y otros géneros), e incluso al
Caribe, ya que el 5 de octubre de 1842 zarp6 rumbo
a Puerto Rico con un cargamento de vino manufac-
turado en La Orotava; volvié diez meses mas tarde
con una partida de cuero.

Sin embargo, en 1844 hallamos en la documen-

tacién municipal la esporadica visita al puerto




palmero de una nao llamada Elvira, tan sélo de 46
toneladas y aparejada como balandra, y no volyemos
a rastrear otro testimonio hasta 1861, cuando aparece
un bergantin goleta denominado, asimismo, Elvira,
pero ahora de 51 toneladas en vez de las 72 del
barco de Monteverde. Estos tiltimos datos aportan
alguna confusién ~dado que modifican notablemente
las dimensiones iniciales de la barca—, aunque desde
nuestra perspectiva lo que importa rubricar es la
existencia de al menos un navio bajo este apelativo
durante las citadas décadas. Quiza la cuestion que
nunca alcancemos a vislumbrar es si éste u otro bajel
homonimo llegé a emprender el viaje a la mitica

insula2!.

Por este motivo, es necesario contemplar la posi-
bilidad de que todo se trate, efectivamente, de una
mera narracion literaria. A esta idea contribuye un
detenido analisis del romancillo, en el que vemos
una erudicién poco comin en este tipo de manifes-
taciones culturales de caricter popular. En efecto,
es verosimil que el poema se refiera al Elvira de
Miguel Monteverde, que probablemente se hundié
o perdi6 en el mar. A partir de este suceso el autor
an6nimo pudo construir una alegoria para describir
la goleta vagando por los mares en busca de una
quimera, en una especie de viaje escatolégico hacia

un incierto mas all4.
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Como viene siendo habitual, E]l Museo Canario ha tenido durante el 1iltimo cuatrimestre una

intensa vida cultural que se ejemplifica con la programacién de su Salén de Actos.

n este periodo fueron recibidos dos nuevos socios diplomados: don José Marfa Ferndndez Palacios,
quien dict6 el 19 de septiembre la conferencia titulada ;Qué sabemos sobre la laurisilva?; y don José

Juan Suarez Cabello, que el 7 de noviembre diserté sobre El aspecto verbal en la poesia moderna canaria.

a presentacion de libros también volvié a ser una de las principales actividades programadas. Asi, el
29 de septiembre la editorial Anroart dio a conocer sus dos nuevas publicaciones: Entre el lugar y
mds alld, de Eugenio Padorno, y Un ensayo sobre la escritura moralesiana de la ciudad de Las Palmas, de

Bruno Pérez.

on Gabriel Cardona Wood presenté el 24 de octubre Certificaciones, dictdmenes, informes y tasaciones
del doctor arquitecto Antonio Cardona y Aragon. Cinematdgrafos. Se trata del segundo volumen del

estudio que el autor dedica a la obra arquitecténica de su padre.

radicion y modernidad: antologia de las novelas de autores senegaleses es el titulo del libro que fue
presentado el 19 de octubre. La presentacién corrié a cargo de la coordinadora de la obra, dona
Marie-Claire Durand Guiziou, directora del grupo de investigacién de Turismo e Interculturalidad de la

Universidad de Las Palmas de Gran Canaria.

1 8 de noviembre se present6 la reedicién conjunta de las obras Arboles y Nisios y drboles, de Francisco
Gonziélez Diaz. Las obras fueron publicadas por la Direccién General del Libro, Archivos y Bibliotecas

del Gobierno de Canarias, corriendo el estudio preliminar a cargo de don Rubén Naranjo Rodriguez.

on Salvador Miranda Calderin procedié el 21 de noviembre a la presentacién de su obra Los pozos
de nieve de Gran Canaria, editada por el Cabildo de Gran Canaria y la Universidad de Las Palmas

de Gran Canaria.

| 30 de noviembre dona Josefa Sdnchez Santana presenté su edicién facsimil de la revista Gente
Nueva (1899-1901), publicada por el Gobierno de Canarias (Direccion General del Libro, Archivos

y Bibliotecas).

como cierre del ano editorial, don José Miguel Alzola Gonzilez present6 el 21 diciembre la reedicion
de La navidad en Gran Canaria, una obra que fue publicada por El Museo Canario en 1982 y que

ahora vuelve a las librerias gracias a Ediciones Anroart.



I arte también encontré su espacio en El Museo Canario. El 11 de octubre la Sala Verneau de nuestra
institucién, dedicada a la antropologfa, fue el marco elegido por el artista mexicano Guillermo Gémez-

Pefia para una sesi6n artistico-fotogrifica que formaba parte de la performance “Archi-Fronteras”.
2 q P 2

125 de noviembre dio a conocer dofia Rosario
Garcia Morales su carpeta de grabados titulada
Pintaderas canarias. La artista grancanaria afincada
en Granada doné esta valiosa obra a nuestra So-

ciedad tras su presentacién publica.

ambién los problemas sociales y medioam-
bientales volvieron a ser tratados en nuestra
sede de Vegueta de la mano de diferentes organi-
zaciones dedicadas a su analisis. De esta manera,

el 22 de septiembre fueron cedidas nuestras ins-

talaciones para la celebracion de un debate orga-
nizado por el colectivo ecologista Ben-Magec, y
el dia 18 de noviembre fue celebrado el acto
“Cultura de paz”, organizado por la Coordinadora
Canaria por la Paz y la Solidaridad, integrada por diversos colectivos y agrupaciones ciudadanas, contdndose

con la presencia de don Eugenio Reyes Naranjo.

ntre el 8 y el 12 de noviembre el Salén de Actos de El Museo Canario acogi6 la muestra itinerante
El lagarto gigante de la Gomera, organizada por el Gobierno de Canarias y el Cabildo de la Gomera

y destinada a dar a conocer las particulares caracteristicas de este saurio endémico.

tros actos que se han convertido en habituales en nuestra sede son los conciertos musicales. El
dia 27 de septiembre recibimos a la agrupacion coral Nuestra Sefora del Rosario, dirigida por
dofia Josefa Suarez Verona, en una actuacién incluida en el programa de las Fiestas del Rosario 2005

de la Asociacién Vegueta Alta.

[ 17 de diciembre, bajo la organizacién de PROMUSCAN (Asociacién para la Promocién de la Misica
en Canarias), fue celebrado el ya tradicional Concierto de Fin de Afio, interpretdndose obras de los
jovenes compositores don José Brito, don Rayco Rodriguez, don Ernesto Mateo, don Daniel Real y

dona Laura Vega.

il
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| patrimonio cultural lo componen los bienes que ha dejado el hombre como
muestra material de su existencia y de sus actividades. Pero el reconocimiento

de estos bienes como modelo de la actividad humana no ha estado unido
a su aparicion. Han existido objetos que desde la Antigtiedad se han custodiado,
atesorado y coleccionado por su valor estético; pero ello no ha contraido |a valoracion
cultural de los bienes.

Al mismo tiempo, el concepto de “bien cultural”, relativamente reciente, ha estado
intimamente vinculado al de “patrimonio cultural” y al de “patrimonio histérico”,
utilizandose para realizar una definicién del concepto en base a aquello que lo compone.
De esta forma, se entiende por patrimonio histérico /la propiedad compuesta por
aquellos bienes materiales e inmateriales que pertenecen a un area geografica y
tiempo concretos y que heredamos de nuestros antepasados.

Al aceptar esta definicion observamos que estamos ante una gran variedad
integradora de bienes, que ha dado lugar a una complejidad valorativa de los mismos
(no a todos se les otorga la misma valia); a una diversidad de su estado (depende del
uso social y de la difusion que se les dé, posibilitando su mantenimiento, acrecenta-
miento o pérdida); y a una multiplicidad categérica de ellos (artistico, arqueologico,
arquitectonico, etnografico, etc.).

Este ltimo, el patrimonio etnogréfico, debe su existencia al interés que despertaron
en Occidente las culturas exoticas. Y, aligual que el resto de las tipologias patrimoniales,
no esta exento de la complejidad terminolégica que lo define, condicionada por los
numerosos elementos que lo distinguen y que pueden esquematizarse en:

= un patrimonio vivo y cambiante, que en algunos casos puede estar en uso. Estamos
ante una herencia que no podemos esperar a que se encuentre en vias de desaparicién
para protegerlo; al contrario de lo que establece la normativa legal: “Cuando se trate
de conocimientos o actividades que se hallen en previsible peligro de desaparecer, la
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Conjunto de viviendas
rurales, muestra de ar-
quitectura vernacula.
Vega de San Mateo
(Gran Canaria), afios
iniciales del siglo XX
(FEDAC. Cabildo de
Gran Canaria. Fondo
José Antonio Pérez
Cruz).
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Administracién competente adoptaré las medidas oportunas conducentes al estudio y documentacion
cientificos de estos bienes™".

= un patrimonio muy abundante, que no podra ser completamente inventariado ni conservado en los términos
en los que las leyes asi lo expresan.

= un patrimonio compuesto por bienes materiales, pero sobre todo por las acciones y comportamientos que
permiten la creacién de éstos.

» NO estamos ante un patrimonio tan apreciado como otros?.

Si nos remitimos al caso espafiol, el trato que se otorga al patrimonio etnografico posee la ventaja de tener
la Ley de Patrimonio Histoérico, que lo menciona y le dedica un Titulo especifico?.

Es en este epigrafe en el que aparece una definicién precisa y actualizada del término, tomando como base
los bienes que lo componen:

€D Son bienes inmuebles de caracter etnografico, y se regiran por lo dispuesto en los titulos Il y IV de la presente
Ley, aquellas edificaciones e instalaciones cuyo modelo constitutivo sea expresion de conocimientos adquiridos,
arraigados y transmitidos consuetudinariamente y cuya factura se acomode, en su conjunto o parcialmente,
a una clase, tipo o forma arquitecténicos utilizados tradicionalmente por las comunidades o grupos humanos.

@ Son bienes muebles de caracter etnografico, y se regirén por lo
dispuesto en los titulos Il y IV de la presente Ley, todos aquellos objetos
que constituyen la manifestacién o el producto de actividades laborales,
estéticas y ludicas propias de cualquier grupo humano, arraigadas y
transmitidas consuetudinariamente.

1.-Espana, Ley del Patrimonio Histérico Es-
panol (LPHE) 16/1985 de 25 de junio. Titulo
VI, art, 47.

2 -Sirva de muestra que la gran mayoria de la
poblacion, con un bagaje cultural medio, da
por sabido que es primordial la conservacion
de una obra de Goya. Por el contrario, no se
da tanta importancia a patrimonios mas cer-

€) Se considera que tienen valor etnogréfico y gozaran de proteccién
administrativa aquellos conocimientos o actividades que procedan de

modelos o técnicas tradicionales utilizados por una determinada co-
munidad.... (art. 47).

En estas disposiciones se percibe la especial vinculacién que se hace
de los bienes etnograficos con la palabra “tradicional”, otorgandole una
forma estatica cuando en realidad “/a tradicion evoluciona al mismo
ritmo que el cambio social, muy réapidamente en nuestros dias, y cada

canos a nosotros, como la forma en que se
realiza cierto tipo de alfareria, el contexto
social e histérico en el que se desarrolla, el
uso para el que ha sido destinado y el que se
da actualmente, etc.

3.-Espana, LPHE 16/1985 de 25 de junio.
Titulo VI

4 -CARRETERO PEREZ, A. "Proteccién v

conservacion del patrimonio etnografico”. En:
Curso sobre el patrimonio histarico. Actas de los
VII Cursos Monograficos sobre el Patrimonio
Historico (Reinosa, julio-agosto 1996). Volumen
I. Santander: Universidad de Cantabria, 1997.

momento social o histérico tiene su parte “tradicional”, por lo que el
concepto deberia entenderse de forma dinamica®".

Ello demuestra que la declaracién legal de los bienes que componen
el patrimonio etnografico es declarativa, poco obrante, y redundante,
porgue no aclara con exactitud qué bienes forman parte del patrimonio
etnografico; y repite el término detallado en la definicion “bienes de
caracter etnografico”, sin aclarar qué se entiende por los mismos. No obstante, y remitiéndonos a lo expuesto,
podemos derivar que los bienes que constituyen e identifican el patrimonio etnogréafico se adscriben a dos
blogues: materiales e inmateriales, y muebles e inmuebles. -

Estos bienes son el resultado de una accién o de un pasado que llega hasta nuestros dias en forma visualizable,
pero no son los Gnicos que componen esta categoria patrimonial. También lo constituyen redes de actuacion
que han permitido transmitir la riqueza cultural de un colectivo y que abarcan desde coémo se han cubierto las
necesidades biologicas hasta como se han organizado politicamente las poblaciones. Bienes y redes de actuacién
dan lugar a unas conexiones culturales concatenadas que caracterizan la etnologia propiamente dicha y que
dan forma a la vida de un colectivo hasta el punto de convertirse en rasgos identificatorios del mismo,
relacionandose entre siy configurando un referente historico.

Esta vision tedrico-evolucionista del patrimonio etnografico y los bienes que lo componen lo relaciona
intimamente con el vocablo “cultura”, en el mas amplio sentido del término, bajo un enfoque determinista-
comparativo, y con gran énfasis de la forma en que los colectivos poblacionales actlan sobre el entorno y
viceversa.

Por lo expuesto hasta el momento, y en oposicion a la Ley de Patrimonio Histérico Espafiol (LPHE), tendriamos
que habilar, al referirnos al patrimonio etnografico, como una categoria patrimonial inserta en el Patrimonio
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Cultural e Historico, que ha de ser estudiado como la propiedad que heredamos de nuestros antepasados y
cuyo uso puede estar atin vigente. Este patrimonio esta compuesto por los bienes muebles e inmuebles y las
acciones que han desarrollado los mismos o que derivan de éstos, susceptibles de ser estudiados con metodologia
antropologica® y relacionados con otras culturas. Y que, ademas, dan lugar a un complejo sistema cultural
diferenciador respecto a otros grupos humanos, propio de unas areas geograficas y contextos histéricos
concretos. |

A traves de esta definicién llegamos a un segundo elemento fundamental en el axioma del patrimonio
etnografico: el area que lo circunda y el contexto histérico.

Instituciones internacionales como la UNESCO han declarado el entorno bajo un concepto amplio: “ef
marco natural o construido que influye en la percepcién estatica o dinémica de los inmuebles, o se vincula a
ellos de manera inmediata en el espacio o por lazos sociales, econémicos o culturalest”.

Esta definicion del entorno hace que la disquisicion de patrimonio etnografico no se ajuste exclusivamente
al bien patrimonial, sino que se amplie a un concepto global que describe el escenario a estudiar. De esta forma,
y siguiendo las consideraciones del profesor Diafiez Rubio, hablaremos al referirnos al patrimonio etnografico ‘
de aquellas situaciones patrimoniales compuestas por objetos culturales, que constituyen un conjunto de datos, _
fendmenos, bienes, acciones y espacios fisicos y sociales, susceptibles de ser rescatados. |

Esta afirmacion no supone que los multiples elementos que componen una situacién patrimonial no tengan
entidad en si mismos; pero si sostiene que un estudio por separado de ellos ocasionara una descontextualizacion ‘
espacial e historica del conjunto.

Teniendo en cuenta las tesis expuestas y la correlacion de las mismas, .

: S podemos plantear una definicién aproximativa del concepto de patrimonio .

5.-Los bienes que componen el patrimonio o - i ; |
etnogrifico han de ser entendidos como aque- etnografico, entendiéndolo como “el modo especifico en que un colectivo
llos bienes muebles e inmuebles, las acciones | se ha adaptado y adapta a un espacio geogréfico y cultural, configurando
que los han Freadq y las_ rE_IaGOHES establecidas | una situacién patrimonial. Esta situacién la componen objetos materiales
entre los bienes de distintas culturas y su f : y . . L
entorno cultural, Esta affrmacion nos permitirs e inmateriales, muebles e inmuebles; las particularidades lingdisticas fruto
establecer un estudio global de los bienes | de su expresion; y los conocimientos, técnicas y acciones que fos han hecho
8";‘?8{*&05 a través de la metodologia antro- | 1 ciplas 1/ 135 relaciones que se producen entre éstas con su entorno fisico
polégica. . 5, i j ) ; ; :
6.-Declaracion de Nairobi, 1976. y social. Estas situaciones patrimoniales constituyen, al mismo tiempo,
L | una propiedad que heredamos de nuestros antepasados y cuyo uso puede

estar aun vigente; y que es susceptible de ser estudiada con metodologia

antropolégica, como un todo orgénico (desde que se gesta hasta que se desarrolla) del que se extraeran los
elementos identificatorios que pasaran a ser protegidos y conservados para las generaciones venideras”.
Esta definicion también se presta a matizacionesy polémicas debido a su amplitud formulativa, ya que
complica las politicas de accién en las situaciones patrimoniales al no marcar criterios de seleccién. No obstante, |
estos parametros entran mas en el marco de la conservacion, — restauracion, trabajo de campo y gestion; &m- ‘
|
|

bitos que nos alejarfan, en gran medida, del analisis que nos ocupa.

Una trilla en Gran Canaria a comienzos del siglo
XX (Archivo Fotogrifico de El Museo Canario).
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En lo que respecta al caso particular del patrimonio histérico-cultural de Canarias, una gran parte del mismo
es de titularidad eclesiastica, y es la Iglesia Catdlica la que, a través de vias de colaboracién con las instituciones
de la Administracion Publica canaria, desarrolla planes de intervencion conjunta para conservar, proteger,
difundir y acrecentar este legado.

El resto del patrimonio histérico, sin referirnos al que se encuentra en manos privadas, lo custodian los
ayuntamientos, los cabildos insulares y la administracién publica de la Comunidad Auténoma de Canarias.

En el caso del patrimonio etnografico de Canarias, la proteccion del mismo se realiza a través de las
instituciones citadas, canalizadas en departamentos como el de Patrimonio Historico del Cabildo de Gran
Canaria, adscrito al area de Cultura; y la Fundacion para la Etnografia y el Desarrollo de la Artesania Canaria
(FEDAC), entre otros.

En el caso del primero, el Departamento de Patrimonio Histérico, trabaja por la salvaguarda y difusion del
patrimonio histérico en general, y del etnogréafico en particular, a través de inspectores patrimoniales que
examinan la condicién y conservacion de los bienes.

En lo que respecta a la FEDAC, trabaja, a través de procesos formativos y actividades de tipo divulgativo y
cultural, por la mejora, conservacion y puesta en valor del sector artesanal del archipiélago. Esta fundacién
estd compuesta por varios departamentos, entre los que destacan el de fotografia historica y el de la Carta
Etnografica, que, aunque no posee validez legal, incorpora en sus fichas un inventario descriptivo de los bienes
etnograficos que se encuentran en cada una de las localidades de Gran Canaria.

A pesar de la existencia de estos departamentos, el estudio y definicion del patrimonio etnografico en
Canarias ha vivido una trayectoria de influjo tardio; pues los conceptos de “patrimonio historico” y de “bien
cultural” han sido adoptados por la LPHE, y posteriormente se han aplicado a la Ley de Patrimonio Histérico
de Canarias (LPHC).

Antes del texto insular no existia en Canarias ningtin documento legal

que hiciera referencia al patrimonic etnografico, pero con la LPHC el | 7.-Ley de Patrimonio Histérico de Canarias
patrimonio etnografico nacional e insular se ha visto revitalizado y ampliado. | (LPHC) 4/1999 de 15 de marzo. Titulo Pre-

El texto legal incorpora, en sus lineas, cinco términos de gran importancia
para la proteccion y difusion del legado historico: conservacion, restau-
racién, investigacion, difusién, y fomento.

Estos vocablos han permitido ampliar, en Canarias, las formas legales de actuacién sobre el concepto de
Patrimonio con respecto a lo que dictaba la LPHE. No obstante, y al igual que ésta, establece que el Patrimonio
Historico de Canarias lo constituyen: “los bienes muebles e inmuebles que tengan interés historico, arquitecténico,
artistico, arqueolégico, etnogréfico, paleontologico, cientffico o técnico. También forman parte del patrimonio
histérico canario los bienes inmateriales de la cultura popular y tradicional y las particularidades lingdisticas
del espanol hablado en Canarias”".

Lavanderas en una ace-
quia en la década de
1920 (Archivo Foto-
grafico de El Museo
Canario).

liminar, Disposiciones generales, art. 2, p. 13,
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Esta Gltima frase incorpora un nuevo elemento en el campo patrimonial, propio y particular del caso canario,
que no se menciona en el texto nacional: las particularidades lingtisticas. Ello ha originado que los toponimos,
de entre las muchas particularidades existentes en el habla canaria, adquieran valor patrimonial; y por ende,
el patrimonio etnogréafico no s6lo lo componen los bienes muebles e inmuebles y materiales e inmateriales,
sino también los vocablos vinculados a la “masa” patrimonial etnografica.

Ademas, la LPHC en su titulo I, articulo XV, hace referencia a los instrumentos que protegen los bienes
patrimoniales. Y entre ellos menciona los registros de Bienes de Interés Cultural, los inventarios de Bienes
Muebles y las Cartas Etnograficas municipales, entre otros.

Pero hemos de llegar al Titulo I1l, de los Patrimonios Especificos, para tener una vision mas amplia de lo que
la ley insular concibe por patrimonio etnogréfico.

El capitulo Il de dicho Titulo se denomina Del patrimonio paleontolégico y etnografico, y el articulo 73 estd
destinado (inica y exclusivamente a este tltimo. En dicho articulo se describe, de forma pormenorizada, los
bienes que integran el patrimonio etnogréafico.

Esta descripcién se realiza bajo un enfoque amplio, en el que se integran los bienes muebles e inmuebles,
los conocimientos, técnicas y actividades y sus formas de expresion y transmision; entendiéndolas como el
testimonio y la expresion relevante de la cultura tradicional del pueblo canario.

A pesar de la globalidad de este punto se refleja una carencia fundamental, en la que no entrevemos
referencia alguna al espacio fisico; porque no toma en consideracion el paisaje en el que se localizan los bienes.
Esta falta de resefia se amplia, ain mas, si tenemos en cuenta que en la LPHC no se hace mencién alguna al
patrimonio natural ni a los bienes que lo integran, nombrandolo, inicamente, en relacién con los bienes
arqueoldgicos pero no con los etnograficos.

Por ello, y aunque la LPHC propone medidas protectoras y de localizacion de interés, carece, al igual que
la LPHE, de algunas referencias en materia etnografica que perfeccionarian el concepto y contenido de este
patrimonio.

El cual deberia ser entendido como un conjunto de bienes muebles e inmuebles; el espacio fisico y social
en el que nacen y se desarrollan; los conocimientos, técnicas y actividades que lo constituyen y lo caracterizan;
las particularidades lingtisticas que lo determinan; y sus formas de expresion y transmision.
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Leondene gellzvizwele reproduce un articulo
de Noticias El Museo Canario

El articulo de Ricardo Garcia de Celis “Un Savoia-Marchetti en Gran Canaria: historia de un
bello catamaran alado”, que fue originalmente publicado en el nimero 13 de Noticias El Museo
Canario (primer cuatrimestre de 2005), desperté inmediatamente
el interés de la italiana Associazione Nazionale Ufficiali Aero- il
nautica (ANUA), que se puso en contacto con nuestra sociedad *%JLEOR R I-E -
a fin de obtener el oportuno permiso para incluirlo en su revista ’ dell KV‘I
Il corriere dell’aviatore. Mn_;

De esta manera, el nimero de diciembre de 2005 de II :
corriere inserto entre sus paginas la traduccion italiana (obra
de Marina Solvetti) de tan interesante investigacién histérica,
reproduciendo ademds algunas de las extraordinarias fotografias
de Teodoro Maisch que ilustraron el articulo original y que se
conservan en el Archivo Fotogrifico de El Museo Canario.

No es extrafio que los aviadores italianos se interesen por
el articulo de Garcia de Celis, ya que trata sobre la presencia
en Gran Canaria en 1930 de un aparato que se convirtié pronto
en simbolo del protagonismo internacional que llegé a tener
Italia en la emergente aerondutica de entreguerras.

é i Las Palimas Bus

A LA VANGUARDIA DEL TRANSPORTE DESDE 1976

TREINTA ANOS NO SON NADA...

...SI NO FUERA POR TODO LO QUE HEMOS CAMBIADO

MAS DE 200 VEHICULOS CADA DIA MAS Sl el MAS MODERNOS, MAS CONFORTABLES

C/ AULAGA, 5/N - LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
TEL, +34 928 277 812 / 277 999 FAX +34 928 225 243
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an soneto de | QINES Monales
dedicado a
NOTICIA

( Antonio Henriquez Jim énez )

ESPECIES. Libro de Francisco Gonzalez Diaz
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omés Morales acoge con
i v entusiasmo los escritos de su
’ pariente Francisco Gonzélez

Diaz, lo mismo que
nzilez Diaz hace
con los versos de
Morales. El sone-
to que transcribo mas

arriba es un ejemplo.
Tomas Morales homena-
jea a Gonzalez Diaz varias
veces. He aqui algunas:

El homenaje mas conocido es la dedicatoria del
poema “La campana al vuelo”, de la seccién
“Alegorias”, en el segundo libro de Las rosas de
Heércules. En el primer libro de Morales, Poemas de
la gloria, del amor y del mar; el poema no tenia
dedicatoria.

En el articulo de Morales “La visita de Ruedé",
publicado en el Diario de Las Palmas, el 13 de
noviembre de 1908, no pierde éste ocasion de senalar
que la idea de traer a Salvador Rueda a las islas ha
partido de Francisco Gonzélez Diaz. Cita alli incluso
palabras elogiosas de Rueda referidas a Gonzalez
Diaz.

En el escrito en prosa titulado “La vida literaria

en Madrid. Francisco Gonzalez Diaz”, que aparecio

en El globo (Madrid), el 20 de abril de 1910, miércoles,
pag. 1'. Alli se ocupa Morales de la labor de Gonzilez
Diaz a favor del arbolado de su tierra, del centralismo
literario madprileio, del libro A través de Tenerife, de
Arboles, de su labor como conferenciante y orador,
y de su labor periodistica, sobre todo en el Diario
de la Marina, de Cuba.

La tercera vez que vierte Morales un elogio sobre
su pariente es con ocasion del homenaje ofrecido a
Francisco Gonzalez Diaz el 3 de agosto de 1912,
organizado por la Sociedad Los Doce, por la segunda
edicion de su libro Especies. Al resefiar la noticia, El
tribuno (5-VIII-1912: “Un banquete. Al autor de
Especies”), sefiala que a los postres el joven Antonio
Hernéndez lee cartas y telegramas de adhesion: de
los hermanos Millares, “y las de los sefiores Franchy,
Rafael Romero, don Fernando Inglott, el poeta Tomds
Morales y otras varias de simple adhesion”. Por su
parte, el diario El pais del mismo dia habla de “un
sentido telegrama de Tomds Morales”. Este telegrama
aparece publicado en la pagina 3 del mismo periédico.

Dice asi:

Telegramas:

De Tomas Morales, nuestro gran poeta, resi-
dente en Agaete:

No puedo bajar. Es de todo punto imposible.
Mi saludo al maestro indiscutible y un abrazo

carifioso al pariente y al amigo.

Al ano siguiente, el 2 de mayo de 1913, aparece
un poema en el Diario de Las Palmas?. El titulo es

el siguiente: “Especies. Libro de Francisco Gonzélez

| -También aparecio en el periddico Espaia (Las Palmas), los dias 5 v 7 de' mayo de 1910, con el titulo de “Francisco Gonzalez Diaz”,
I, IL. Otra aparicion fue en el Diario de Las Palmas, el 9 de mayo de 1910, titulindose entonces: “La vida literaria. Francisco Gonzalez

Diaz”,

2 -Tambien se publicé en El progreso de Santa Cruz de Tenerife, el 26 de julio de 1913. El Diario de Las Palmas lo vuelve a publicar
el 14 de agosto de 1923, “con motivo del segundo aniversario de la muerte de Tomes Morales”. Lo titula: “Especies (Libro de Francisco
Gonzalez Diaz)”. Al pie, entre paréntesis, aparece ¢l afio de publicacion: “(1913)".



Morales Castellano muévese con holgura en
medio de las complicaciones de su poético utilage.
Es un modernista que justifica el modernismo;
un poeta ponderado y armonioso, sin dejarse ir
a las audacias extremas que han concluido por
ponernos en guardia y en recelo contra los que,

amparados de esa insignia sectaria, solo saben

construir logomaquias indescifrables, sélo saben
trazar signos cabalisticos en la movediza arena

Ll

Y Morales, cantor inspirado de la mar, es
mas que un lirico un épico, formado privilegia-
damente para decir en nuevo lenguaje de ga-
llardas rimas las nuevas odiseas para seguir
la estela del buque fantasma, para correr con
la fantasia, despeinado por los vientos de la
inmensidad, entre rompientes, escollos y nieblas,
tras el quimérico Palinuro... Es un visionario
que tiembla sobre una roca, frente al misterio
de las aguas. Es un ruisefior que se ha convertido
en ave viajera, saturando sus endechas de sal

marina.
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Hay otros escritos de Gonzalez Diaz en los que
habla de Tomas Morales, que no es el caso resefiar

aqui.
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De vuelta al soneto, el lector habra notado que
estd en la linea del soneto “Final” de las “Rimas
sentimentales”, con las rimas dispuestas del mismo
modo, menos en el segundo terceto (ABBA/ CDDC/
EEF/ GFG). El soneto “Final” fue uno de los poemas
eliminados en la edicién de Las rosas de Hércules,
el tinico soneto en endecasilabos que habia en los

Poemas de la gloria, del amor v del mar.

5.-La Laguna: Universidad de La Laguna, 1956, pag. 36-37.

En el archivo del poeta se encuentran dos variantes
manuscritas del indice del libro segundo de Las rosas
de Hércules, que presenta Sebastidn de la Nuez en
el tomo segundo de Tomds Morales: su vida, su tiempo
v su obra’.

Entre los siete poemas que no aparecen en la
segunda variante del indice, se encuentra resefiado
el titulo “Epigrafe por el libro Especies”, que yo
considero que es el soneto que presento al principio
de estas lineas. Se encuentra situado en el cuarto
lugar de la seccion “Epistolas, Elogios, Elogios
fanebres”, después de “Epistola a un médico”,
“Epistola a Alonso Quesada” y “Epistola a Manolo
Gonzalez”.

Este seria, pues, el titulo que su autor reservaba
para el soneto presentado en este trabajo: “Especies.
Libro de Francisco Gonzalez Diaz”.

¢ Tendria el poeta otra version del soneto para el
libro segundo de Las rosas de Hércules? Evidente-
mente, el soneto desentonaria entre tanto poema
largo y de métrica tan distinta (solamente aparecen
con versos endecasilabos la “Epistola a un médico”
v “En el [sic] Lino de los sueiios de Alonso Quesada”.

Con respecto al contenido del soneto, parece que
Tomas Morales hace aqui lo que Domingo Rivero
en el soneto que le dedica a Morales por su envio
del poema “Cortijo de Pedrales, en lo alto de la
sierra”, que empieza: “Apolo te conserve la fuerza y
el reposo”. El manuscrito del poema esté fechado en
19098, Otro soneto de Domingo Rivero, “Espigas”,
de 1910, contiene los sintagmas “semillas generosas”,

“del sembrador la mano”, “de espigas ideales”.

6.-Vease PADORNO, Eugenio. Domingo Rivero, poesia completa: ensayo de una edicion critica, con un estudio de la vida y obra del
autor. Las Palmas de Gran Canaria: Universidad de Las Palmas de Gran Canaria, 1994, pag. 327-328. Apareci6 por primera vez

publicado en El apastol (10-TV-1911).
7.-1bident, 328-329,
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DE ARQUEOLOGIA CANARIA

Sondeos arqueoldgicos en el area del Barranquillo del Cabezo, Firg

. ‘, i
Canaria (por Tib

Tibicena, Gabinete de Estudios Patrimoniales ha desarrollado durante los meses
de octubre y noviembre de 2005 una campana de sondeos arqueolégicos en el drea
del Barranquillo del Cabezo (Firgas), con la financiacion del Area de Patrimonio
Historico del Cabildo de Gran Canaria. La finalidad de dicha intervencién era dilucidar
el potencial arqueolégico de una zona que puede ser afectada en el futuro por la
construccion de una carretera entre Casablanca y San Andrés.

La necesidad de esta campafia venia dada por la existencia en el lugar de hallazgos
arqueolégicos, entre los que destacaba el encuentro casual de un crdneo humano

por varios nifios en el afio 1999. Los trabajos se centraron en determinar la presencia

o no de otros restos humanos en el drea de estudio. En efecto, tras efectuar un sondeo

en el espacio donde se habia localizado el crineo, se constaté la presencia de un s :
Individuo adulto. Fotografia:

individuo adulto que carecfa de esta unidad anatémica. El solapon funerario que 1o Tibicena. Gabinete de Estudios

albergaba estaba siendo afectado por una escorrentia que habia dejado al descubierto Patrimoniales.

parte del esqueleto. Ante el riesgo de mayor deterioro para el mismo se decidi6 proceder

a su excavacion y levantamiento.

Se documenté un proceso de adecuacién del espacio funerario mediante un muro de cerramiento, al tiempo
que se constaté que, una vez depositado el individuo adulto y colmatado el espacio, éste fue aprovechado para
depositar al menos tres individuos infantiles, parece que en un corto espacio cronolégico. A escasos centimetros
al norte de esta estructura se localizé otro espacio adecuado para la sepultura de un sujeto adulto que no fue
excavado.

Fl individuo objeto de la intervencién presentaba una conexién anatémica estricta, gozando de un excelente
estado de conservacién; su estudio, el de los restos infantiles y el del contexto en el que aparecen puede aportar
interesantes datos tanto bioantropolégicos como relativos a la articulacién de los espacios funerarios y a la

consideracion de éstos por parte de las comunidades prehispénicas de Gran Canaria.

Excavaciones arqueolégicas en la urbanizacion Las Candelarias, Agaete, Gran

Canaria (por Arqueocanaria)

Desde el mes de marzo del afio 2005 Arqueocanaria, con un amplio equipo de arque(’)logos y auxiliares, efectiia
el seguimiento arqueolégico de los desmontes que se realizan en lo que hasta hace unos anos era una finca en
produccién. A raiz de este seguimiento se han localizado estructuras y restos arqueol6gicos en varias zonas. Uno
de los yacimientos, situado sobre una colada de malpais oculta por las sorribas de las fincas, se adscribe a la
cultura prehispanica de la isla. En el mismo aparecen estructuras de piedra de tipologia y funcionalidad atin
desconocidas, asociadas a un amplio y variado repertorio ergolégico, y unos depésitos funerarios en los que por

ahora se han identificado restos humanos de al menos cinco personas.



El otro yacimiento arqueolégico se extiende por varias zonas de la urbanizacién y tanto las estructuras de piedra
como los materiales arqueolégicos asociados podrian estar relacionados con el ingenio azucarero creado por Alonso
Fernandez de Lugo tras la conquista de la isla en el siglo XV y que continué en produccién hasta comienzos del
siglo XVIL.

La importancia de los hallazgos ha supuesto la modificacién del proyecto de urbanizacién para conservar los restos

in situ, y la continuacion de las excavaciones, sufragadas por la Inmobiliaria Betancor, propietaria de los terrenos.

=

Excavaciones arqueoldgicas en el Barrio del Hospital, Galdar, Gran Canaria

jor Arqueocanaria)

En el mes de octubre de 2005 se inicié una serie de sondeos arqueolégicos en los solares del futuro Centro de
Ensenanzas Medias de Géldar, con el objetivo de comprobar la existencia o no de restos en el subsuelo ante la
presencia en superficie de una gran cantidad de fragmentos de cerdmicas, piedras talladas, restos de fauna, etc.,
ademads de alineaciones de muros semienterradas.

Los trabajos arqueoldgicos en el solar cedido por el ayuntamiento a la Consejeria de Educacién fueron encargados
y costeados por la Direccién General de Patrimonio Histérico del Gobierno de Canarias. Esta zona est4 situada
en el complejo arqueoldgico del Barrio del Hospital, declarado BIC, donde se localizan decenas de cuevas excavadas
en la toba y recientemente, fruto de excavaciones arqueolégicas, se hallaron casas de piedra y otras estructuras.
Con los sondeos aparece una elevada cantidad de material arqueolégico de gran calidad y variedad, de clara factura
prehispdnica, asi como una serie de alineaciones de piedras y muros cuya adscripcién, de momento, es imposible

determinar hasta la finalizacién de los sondeos, que se tiene previsto contintien en breve.

Actuaciones en el Cenobio de Valerén, Santa Maria de Guia, Gran Canaria

(por ".i‘.-;u.-_-'r'.a.i.'z'.' naria)

En los meses de verano concluy6 toda una serie de actuaciones disefiadas y ejecutadas por Arqueocanaria junto
con el arquitecto municipal Toméas Torres Romo para dotar al Cenobio de Valerén de toda una serie de elementos
didacticos y de servicios que enriquezcan y faciliten la visita al mismo. Toda esta actuacién fue financiada por la
Mancomunidad de Municipios del Norte, con fondos europeos.

Entre estas actuaciones destacan la sefalizacién en carretera, la mejora del aparcamiento, el cerramiento del
acceso, la mejora de la recepcién, la construccién de bancos por el recorrido, la eliminacién de la vegetacién
al6ctona, la fabricacion de papeleras, la instalacion de puntos de informacién a lo a largo del recorrido, etc.,
mejoras encaminadas a la adecuada puesta en uso de uno de los yacimientos arqueolégicos de Gran Canaria que

mads visitantes reciben al ano.

BREVES

[ P Las labores de rehabilitacién de la iglesia de la Concepcién de La Laguna (Tenerife) sacaron a la luz un conjunto de
| sepulturas que estén siendo objeto de trabajos arqueolégicos (La opinion de Tenerife, 30 de agosto de 2005; Diario de avisos,
I 11 de diciembre de 2005).

! P Descubierta una cueva aborigen en la Villa de Mazo (La Palma) (El dia, 2 de septiembre de 2005; Diario de avisos, 2 de

septiembre de 2005).
{ P Declarada la caducidad y archivo del expediente de declaracion de Bien de Interés Cultural, con categoria de Zona
il Arqueolégica, a favor de la Montafia del Gallego (T.M. Telde, Gran Canaria) (B.O.C. n® 232 de 25/11/2005; La provincia,
£ 29 de noviembre de 2005).
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l P Denuncian las alteraciones que las obras del Parque Maritimo de Jindmar (T.M. Telde, Gran Canaria) estdn causando
en los restos arqueolégicos de la zona (Canarias 7, 1 de septiembre de 2005; Canarias 7, 27 de noviembre de 2005).

» Denuncian el deterioro y abandono del yacimiento arqueolégico de La Garita (T.M. Telde, Gran Canaria) (Canarias
7, 28 de diciembre de 2005).

» Declarada Bien de Interés Cultural, con categorfa de Zona Arqueolégica, “La Barranquera” (T.M. San Cristébal de
La Laguna, Tenerife) (B.0.C. n® 237, 02/12/2005; La opinién de Tenerife, 4 de diciembre de 2005; El dia, 5 de diciembre
de 2005; Diario de avisos, 5 de diciembre de 2005).

NUEVAS PUBLICACIONES

P DELGADO DARIAS, Teresa, et al. “Dental caries among the prehispanic population from Gran Canaria”. American
Journal of Physical Anthropology, vol. 128 (2005), pag. 560-568.

» FARRUJIA DE LA ROSA, A. José y GARCIA MARIN, Sergio. “The Canary islands and the Sahara: reviewing an
archaeological problem”. Sahara, 16 (2005), pag. 55-62.

» FARRUJIA DE LA ROSA, A. José y GARCIA MARIN, Sergio. “Hallazgo rupestre en Aripe (Guia de Isora, Tenerife)".
Revista de arqueologia del siglo XXI, n° 294 (2005), pag. 8.

» MACA-MEYER, Nicole, et al. “Mitochondrial DNA diversity in 17th-18th Century remains from Tenerife (Canary
islands)”. American Journal of Physical Anthropology, vol. 127 (2005), pdg. 418-426.

» MIRELES BETANCOR, Francisco; OLMO CANALES, Sergio y RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Amelia. “El poblado
prehispanico costero de Playa de El Burrero y su entorno arqueoldgico (Ingenio, Gran Canaria). El Museo Canatio, n*
LX (2005), pag. 31-92.

» MORALES MATEOS, Jacob. “Las semillas de los antiguos canarios”. Ruta archipiélago, n° 18 (diciembre 2005), pig.
[2].

» NAVARRO MEDEROS, Juan Francisco. Los aborigenes: todo sobre Canarias. [Tenerife; Gran Canaria|: Centro de la
Cultura Popular Canaria, 2005.

» RODRIGUEZ MARTIN, Conrado y HERNANDEZ GONZALEZ, Justo P. El enigma de la modorra: la enfermedad
de los guanches. Santa Cruz de Tenerife: Idea, 2005.

» SOSA SUAREZ, Elena. “La arqueologia histérica de Telde a través de su ceramica”. Guia histérico-cultural de Telde,
n°® 16 (2005), pag. 22-26.

P TEJERA GASPAR, Antonio y CAPOTE ALVAREZ, Juan. Colény La Gomera: la colonizacién de La Isabela (Repriblica
Dowminicana) con animales y plantas de Canarias. La Laguna: Centro de la Cultura Popular Canaria, 2005.

» VELASCO VAZQU EZ, Javier; RUIZ GONZALEZ, Teresa y SANCHEZ PERERA, Sixto. EI lugar de los antepasados:
la necrépolis bimbape de Montasia La Lajura, E1 Hierro. [Valverde]: Cabildo Insular de El Hierro, 2005.

Muchas de las intervenciones arqueoldgicas que se realizan en el archipiélago nunca llegan a ser objeto de publicacién,
desconociéndose los resultados v, en numerosas ocasiones, la propia existencia de los trabajos realizados. En la seccidn
Pdginas de arqueologia canaria pretendemos dejar constancia de las labores arqueoldgicas que se estén desarrollando en
el momento de elaborarse esta revista, quiénes las encargan y ejecutan, y qué objetivos se persiguen. En este intento de
socializar las actividades abordadas en el ambito de la arqueologia, invitamos a todos aquellos que desarrollen intervenciones
a que las incluyan en este apartado, enviando la informacién pertinente a la direccién de correo electrénico:
info@elmuseocanario.com, debiendo L‘specificar en el “asunto” del correo la mencién: Pdginas de m‘qucnfogia canaria.
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2 Aguime

—1 ntre el 15 y el 30 de octubre de
= 2005 el Museo de Historia de

Aguimes acogid la exposicion
— Miradas arqueologicas: Agtiimes,
prehistoria e investigacion, cuyo diseno,

produccion y montaje corrio a cargo de
El Museo Canario, con la organizacion
del Ayuntamiento de la Villa de Agliimes.
La muestra, gue contd con una desta-
cada afluencia de visitantes, tenia por
objeto dar a conocer los principales hitos
que han configurado la investigacion arqueologica en Agliimes, y por extension en el resto de Gran
Canaria. Se acudio, para ello, tanto a las referencias recogidas en las crénicas sobre los asentamientos
prehistoricos como a los mas recientes proyectos de investigacion desarrollados referentes a este
término municipal. Se trataba, en definitiva, de dar a conocer como se ha reconstruido y se reconstruye
el pasado aborigen.

La exposicion fue estructurada en cuatro secciones. Asi, el recorrido se inicid con una
representacion grafica y temporal de los hechos que han jalonado la historia de
la disciplina arqueoldgica insular, tomando como punto de referencia
el municipio de Aguimes. La segunda y tercera secciones, nticleo
central de la muestra, estuvieron integradas por dos montajes
en los que se enfrentaban dos miradas arqueoldgicas. Con el
primero —un gabinete decimondnico en el que pudieron trabajar
personalidades tan relevantes como Gregorio Chil o René Verneau—
se perseguia representar el modo de trabajo y la influencia ejercida
sobre la argueologia por la raciologia, postulado que, iniciado
enel siglo XIX, continuo vigente hasta finales de la década de
1960. El segundo montaje represento la idea y método que
en la actualidad definen la argueologia. Finalmente, se ofrecio
una aproximacion a los yacimientos mas significativos radicados
en el municipio de Agliimes, con lo que se invitaba al conocimiento
y la preservacion del patrimonio arqueoldgico.

EL MUSEQ CANARIO
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franciscano

Escudilla. El Museo Canario, reg. 24328. « 1 -

_ " n el afio 1992 tuvo lugar la excavacion
arqueologica del solar en el que estuvo ubicado el antiguo Convento de San Francisco de Asis de Las
Palmas de Gran Canaria. De aquella campaiia se seleccionaron las piezas cerdmicas mejor conservadas
para exponerlas en las vitrinas de El Museo Canario. Tras la restauracion de algunas de ellas, el resultado
puede contemplarse hoy en la Sala de Cerdmica de la institucion capitalina.

Con estas paginas 1o que pretendemos es invitar a los lectores a visitar la vitrina que las exhibe, acercar]os

a su conocimiento y fam1har1zarlos con su historia, pues son las protagonistas de un campo muy poco

conocido en el archxpmlago canario como es la arqueologfa historica, Estas son cerdmicas que un dia arribaron

a nuestras costas para satisfacer las demandas de los monjes franciscanos, por lo que son tesﬁgos mudos no

solo de la vida condlana, sino también de las relaciones comerciales que efectuaron los fralles y los mﬂltares

alo largo de los cmco sxglos en los que el echfwo se ' ]
mantu\ro en ple '

g pnmera pleza qie vamos a descnbn es una escudilla

catalana del siglo XVI que pértenece i la serie ccmoada
) 0 loza domda

Pere Nunyes. Nacimiento de San Elay. © MNAC (Calveras/Meérida/Sagrista).
Detalle.




Perfil semiesférico

de la misma escudilla.

“(/

Reconstruccion del barrio de Triana a partir
del plano de Pedro Agustin del Castillo (1686)

1.- Iglesia y convento de San Francisco
2.- Convento de Las Claras

3.- Convento de [Las Bernardas
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Panoramica de Barcelona por Joris Hoefnagel. Civitates Orbis Terrarum, 1572. © The Hebrew
I =L .

Iniversity of Jerusalem and The Jewish National and University Library.

BIBLIOGRAFIA
Para consultar la bibliografia utilizada para este trabajo, véase:

SOSA SUAREZ, Elena. “La cerdmica de reflejo metdlico del
anfiguo Convento de San Francisco de Asis de Las Palmas de
Gran Canaria". Butlleti informatiu de ceramica, num. 82-83 (juliol-
desembre 2004}, pdg. 21-41.
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Carlos Gavinio de Franchy

a2 CANARIA

dRETRATOS

Resulta tentador creer que Alain Manesson
Mallet, en su condicién de ingeniero de la
Armada Real portuguesa, visitara, alguna vez,
el archipiélago canario. Pero mas alla del hecho
cuestionable de su presencia fisica en las islas,
hemos hallado motivo suficiente para incluirlo
en esta Galeria Canaria de Retratos en la amplia
divulgacion que alcanzaron las cinco laminas
que las representan, insertas en su obra y que,
a la postre, contribuyeron de forma eficaz a
mejorar el escaso conocimiento que hasta en-
tonces se tenia de un territorio por mitades
proximo e irreal.

Muy poco se sabe de su vida. Los escasos
datos que la mayoria de los especialistas repiten,
tomandolos unos de otros, figuran en la di-
dascalia que exorna las orlas de los dos retratos
que figuran al frente de sus obras, o aparecen
en los frontispicios y portadas de las mismas.

Algunos se atreven a afirmar que fue un

soldado de fortuna por el simple hecho de Dt Soir gl it Hararsor;

e tarreste. point aw YWIAGE ),

Prens ses Travauxen malirn g fairenda lecon;
ST seauras de cette sfacon
Etquel ertson gi:-mc;-'@- uel est Son courage .

haber estado al servicio del rey de Portugal.
No coinciden sin embargo ni su talante ni su
talento con los del miles gloriosus de la tradicion
dramatica europea.

Pero ;qué conclusiones podemos extraer de
estos retratos casi similares? Fueron abiertos
por Pierre Landry, grabador al buril y editor, nacido en Paris hacia 1630.

Todos los autores que han tratado la vida y obra de Mallet le asignan idéntico afo y ciudad de nacimiento.

Si esto es asi, el dibujante y el retratado contaban ambos cuarenta y un afios de edad en el momento en




que se grabo la primera de las planchas, en 1671,
en la ciudad que les vio nacer. Los trabajos de este
artista, como senala E. Benezit!, poseen un caracter
esencialmente francés.

En el 6valo destaca la fisonomia de un hombre
atn joven que viste armadura y lleva corbata y
peluca cortesanas. Algunos sutiles matices, como
una mayor presencia de las arrugas en la frente,
diferencian la versién primera de la realizada en
1683. La leyenda enmarcada en la orla oval se
expresa en los siguientes términos: «Allain Manesson
Mallet Parisi. Ingeni. des Camps et Armees dv Roy
de Portvgaly.

Estamos ante el retrato de un ingeniero pa-
risino, mariscal de campo del rey de Portugal.
Una serie de figuras simbolicas componen la base
de la lamina con funcién similar a la de las armas
parlantes en la heraldica: describen las cualidades
o atributos del personaje. Un casco de caballero,
libros, un compas, una regla, un pincel y varios
documentos desplegados representando planos
de fortificaciones. Es el retrato de un intelectual
cuyos conocimientos han sido aplicados al arte
de la guerra y, por tanto, a la defensa y fortificacién
de plazas y ciudades. Parece que hubiera una
deliberada intencién de excluir cualquier refe-
rencia a la impedimenta bélica, ni tan siquiera
a la inevitable espada de corte.

La segunda plancha, retocada doce afios
después de su realizacion inicial, presenta una
sustancial diferencia con la matriz, sustituyendo
la leyenda que nos incita a conocer a Mallet, su
genio y su coraje, mas en sus obras que por su
apariencia, un circulo con el escudo familiar.

La primera de las versiones del retrato se
incluye en Les travaux de Mars ou L'art de la
guerre, avec un ample détail de la milice des Turcs,
tant pour l'attaque que pour la défense des places.
Paris, 16712. La segunda acompana al retrato de

Luis X1V, del punzon de Pierre Giffart, y aparecen
los dos a continuacién del frontispicio de Description
de U"Univers, contenant les différents systémes du
monde, les Cartes générales & particuliéres de la
Géographie Ancienne & Moderne: Les Plans & les
Profils des principales Villes & des autres lieux plus
considérables de la Terre; avec les Portraits des Souve-
rains qui y commandent, leurs Blasons, Titres &
Livrées: Et les Mouers, Religions, Gouvernamens &
divers habillemensde chaque Nation. Paris, 16833.
En la portada se hace constar que Mallet forma
parte de la servidumbre del Rey Sol, en calidad de
maestro de matematicas de los pajes de su escuderia,

1.-BENEZIT, E. Dictionnaire critique et documentaire des peintres, sculpteurs, dessinateurs et graveurs de tous les temps et de tous les
pays par un groupe d'écrivains specialistes frangais et étranger. Nouvelle edition entiérement refondue, revue et corrigée sous la direction

des heritiers de E. Benezit. Paris: Libraire Griind, 1976.

2.-Por Th. GIRARD. Tres voltimenes en octavo. Improntas de los grabados de cirea 15 x 10’5 cm. Ediciones francesas de 1672 y
1684-1685, ésta tltima de Denys Thierry. En 1685, edicion de Amsterdam.

3 .-Por Denys THIERRY. Rue Saint Jacques. 5 volimenes en octavo. Primera y tinica edicion francesa. Ediciones alemanas: Francfort,
1684 y 1685. En el tomo II se encuentran los grabados relativos a Canarias. La obra contiene cinco frontispicios, dos retratos y
seiscientas setenta y siete laminas a plena pagina en el texto. Grabados al buril, en talla dulce sobre caobre.
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lo que justificaria el uso de un blasén
_ : DE L'AFRIQUE
que quizas correspondiera a su familia
y apellidos, si no era de nueva creaciéon.
Hay que afadir, por altimo, que
mallet significa lo contrario que bonnet
y puede traducirse como «inclinado al
mal», y manesson es el hijo de los ma-
nes, los dioses tutelares de la familia%.
Fallecio Alain Manesson Mallet, al

parecer, en su ciudad natal, en 1706.

LLAS LAMINAS RELATIVAS A CANARIAS

Las cinco planchas grabadas ilustran
el capitulo XV de la Description de
I'Univers. .., cuyo sumario es el siguien-
te: Des Isles Canaries. De la ville de
Canarie. Du Pic de Teneriffe. De I’ Arbre
de Ulsle de Fer. Du premier Meridien.
Et de U'Isle de Madere, etc., pag. 205 a
213, y se hallan numeradas como figu-
ras LXXX a LXXXIV.

Reproducimos aqui las que llevan
el nimero LXXXI de la edicién fran- ~ mismo nombre, sobre un declive al pie de una pequeiia

La ciudad de Canaria

Esta ciudad se levanta en la parte oriental de la Isla del

cesa, y LXXXIy LXXXIl de la tra-  ontana que insensiblemente va terminando en el mar.
duccion al alemén.

Esta bastante poblada debido al transito de viajeros que
habitualmente se detienen en ella, de camino a las Indias
Orientales u Occidentales.

La honran una sede episcopal y algunos conventos de

religiosos franciscanos y otras ordenes.

Figura LXXXI de la edicion francesa, tomo II, pag. 209: «Canarie».

Pierre Landry. Grabado en talla dulce, coloreado, cuya procedencia puede encontrarse en las laminas
estampadas por los herederos del belga Teodoro de Bry (1528-1598), su viuda y sus hijos, de anterior
matrimonio, Juan Teodoro y Juan Israel, en 1599, para el Libro VIII de las Collectiones peregrinatorum
in Indiam Occidetalem, relativas al ataque holandés a Las Palmas de Gran Canaria. De las catorce partes
de las que consta, las seis primeras fueron editadas por de Bry, y el resto, a su muerte acaecida en 1598,
fueron impresas por sus hijos. Frankfurt. 14’3 x 20’8 ¢m la impronta. Otra estampa inserta en la obra

Nassausches Laurecrans, de Jan Orlers (Leiden, 1610), 26,5 x 35 cm, debe considerarse asimismo un

)

precedente del grabado de Landry.
Coleccion particular. Tenerife.

ANARIC

4 -LAGNEAU, Ph. y ARBULEAU, J. Dictionnaire des noms de famille et des prénoms. Suiza : Athena & Ideograf,, 1980.
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< La isla de El Hierro se ha hecho
famosa por la extraordinaria se-
quedad de la tierra, por el remedio
insigne y prodigioso que combate
esa sequedad.
Produce una especie de arbol que
es singular en la naturaleza, porque
es como una fuente inagotable que
abastece de agua dulce a los in-
sulares vy, de ese modo, impide que
la tierra esté desierta.
Es un darbol que tiene el tronco muy
recto v de un grosor extraordinario,
Sus hojas son muy anchas y las
ramas de gran amplitud. Siempre
tiene la cuspide rodeada de una
nube blanca tirando a gris, que se
sostiene tan bien en el aire sobre
esa cima que ni las mas grandes
tempestades ni los vientos mas
impetuosos consiguen echarla ni
disiparla. For si misma se convierte
en lluvia v cae sobre las hojas del
arbol que destilan esta agua en gotas gruesas de tal modo que no se caen fuera del terreno cubierto

por las hojas. Esta agua es recogida cuidadosamente en vasijas de barro, y es la que sirve como

bebida a los habitantes de la isla, porque la que cae en una especie de alberca tallada en la roca

por debajo del arbol no tiene el mismo sabor que la que cae en las vasijas de barro, de modo que
solamente la destinan para abrevar los animales y para las necesidades de lavar y limpiar lo

que sea preciso. Esta lluvia sélo dura dos horas al dia.

Figura LXX X1 de la edicion alemana, tomo 11, pag. 210: «Arbre de I'lsle de Fers.

Pierre Landry. Se trata, sin duda, de la misma plancha utilizada para la primera edicién, que fue regrabada
en la parte superior, afadiendo la traduccién del texto incluido en la cartela que lleva la matriz francesa
Es un version casi idéntica a la que trata el mismo tema en el Tesauro de los Viajes a las Indias Occidentales
de Teodoro de Bry.

Coleccion particular. Tenerife.




El Pico de Tenerife >
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La Isla de Tenerife no sélo es D Spitee von Tenersf.

la mas grande de las Cana-

rias, sino también la mas alta,

y ademas de ser muy elevadas
sus costas, se ve en ella una
montana que pasa por ser una
de las mas altas del universo.
Se llama el Pico de Tenerife.
Su altura es de quince leguas
y su cumbre termina en punta
de diamante. Normalmente
los navios lo divisan a cincuen-
ta o sesenta leguas de distancia
con ayuda de un catalejo, y si
el tiempo esta muy sereno es
visible a noventa.

En otros tiempos se creia que
en su cumbre habia bocas que
vomitaban llamas como el
monte Etna en Sicilia, pero
hoy ya no se ve nada de eso:

al contrario, la punta esta cu-

bierta de nieve vy el aire alli es
tan frio que solo se puede subir

en los meses de julio y agostos.

Figura LXXXII de la edicion alemana, tomo II: «Pic de Tenerif».

Grabado coloreado. Sucede con esta plancha lo mismo que con la anterior: ha sido manipulado el
original francés de Pierre Landry.

Coleccién particular. Tenerife.

5.-Hemos utilizado la traduccion publicada en: PICO, B, y CORBELLA, D. (dir.). Viajeros franceses a las islas Canarias. La Laguna:
Instituto de Estudios Canarios, 2000.
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| 1 tarajal es arbolito que da caracter
| a muchos lugares del litoral de

| Canarias, pues, a excepciéon de El
" Hierro, lo encontramos en todas las
islas. Si bien barrancos arriba puede internarse
algo tierra adentro, es practicamente la tnica
vegetacion de cierto porte que podemos encon-
trar creciendo en la misma linea de costa, pues
su capacidad para soportar los suelos salinos es
proverbial.

En su nombre cien-
tifico, Tamarix canarien-
sis, el genérico es antiguo
nombre latino; el espe-
cifico, dado por el insigne
botanico aleman Will-
denow, alude a su carac-
ter de oriundo de Cana-
rias. En este punto
conviene destacar que el
género lamarix es par-
ticularmente dificil,
ofreciendo en algunos
casos serias dificultades
la diferenciaciéon entre
especies cercanas; muy
parecidas al canariensis
existen numerosas citas
de gallica para las islas y
de africana para Gran
Canaria.

Pertenece el tarajal a
la familia de las tamari-

ciceas, familia botanica

__EL TARAJAL

Victor Montelongo Parada

caracteristica del sur de Europa y regién medi-
terranea hasta Asia central (el mana biblico o
mana del Sinai procede de la exudacién azuca-
rada provocada por la picadura de un pulgén
en el Tamarix mannifera), donde la mayoria de
las especies de la familia pertenecen al citado
género Tamarix, que cuenta con unas ochenta
de ellas, conocidas genéricamente como tarayes
o tarajes, entre los que se encuentra nuestro



Detalle de la.inflorescendia.

tarajal. Todas tienen en comn su resistencia
a la salinidad y su apetencia por vivir en zonas
aridas, en los bordes de los barrancos de curso
de agua estacional y en ambientes marismefos.

El tarajal es un arbusto muy ramificado
desde su base, con ramas de color marrén rojizo,
con la corteza del tronco gris oscura y profu-
samente agrietada longitudinalmente; puede
alcanzar los cinco metros de altura y excepcio-
nalmente mas. Las hojas, de un verde azulado,
son diminutas, a modo de escamitas imbricadas
unas con otras a modo de tejas que recubren
la ramilla sobre la que nacen. Las flores, de
color blanco o rosado, son igualmente diminu-
tas, pero se agrupan en NUMerosos racimos
densos que aportan una particular belleza
durante la floracion. El fruto, capsular, contiene
numerosas semillas, pequefiisimas, provistas

de vilano a modo de mechoncillo de pelos que
tacilita su dispersién por el viento.

Una de las caracteristicas mas singulares del
tarajal es el poseer en sus hojas las denominadas
glandulas de la sal, a través de las cuales exudan
gotitas con alta concentracion de sal comun,
en tal cantidad que en ocasiones, en las primeras
horas de la manana, el tarajal practicamente
“gotea”. Este hecho lo recogié magistralmente
el gran poeta gomero Pedro Garcia Cabrera en
los versos que dedico a este arbolito, del que
dice que llora lagrimas verdaderas y que suda
su esfuerzo. La agudeza con que el poeta ha
observado al vegetal se ha transformado en
belleza literaria. Estos son los versos que acom-
panan a este articulo.

El tarajal es de las especies que han generado

una prodiga toponimia, tanto para designar un
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lugar concreto como para individualizar deter-
minado accidente geogréfico, aplicindose su
nombre como tal o sus sonoros derivados hasta
el punto de que puestos juntos apuntan a
trabalenguas, entre otros: Barranco del Tarajal,

5 _Taraj:al Grande, Gran Targljal, Los Tarajales,

Tarajalillo, Tarajalejo y La Tarajalera.

Su capacidad para vivir a la orilla del mar en
lugares donde no puede ninguna otra especie
arboérea ha dado lugar a que, histéricamente, en
tiempos pasados, fuese el objetivo de la marineria
para hacer acopio de lena. Cuando Cristobal
Col6n hace escala en Maspalomas para hacer
aguada y recoger lefia, caben muy pocas dudas
de donde obtuvo ésta. Ademas de su uso como
combustible, el tarajal, como recoge don José
de Viera y Clavijo en su Diccionario de historia
natural, fue utilizado con fines medicinales; asi,
su corteza era reputada como aperitiva y diurética

Tarajal. Costa de San Felipe. Norte de Gran:Canaria.

y el vino depositado por un tiempo en una taza
hecha con su madera se tenia como muy eficaz
para las “obstrucciones del vaso”. También a sus
semillas se les daba utilidad como colorante para
tefir de negro.

Es frecuente encontrar grupos de tarajales en
los cauces de los barrancos cercanos a la costa,
que en islas como Fuerteventura constituyen las
Unicas formaciones naturales actuales que se :
aproximan a pequenos bosques; en otros casos,
interactian con los sistemas dunares contribu-
yendo a la fijacion de las arenas, como es el caso
del importante bosquete de Maspalomas. Por
ultimo, debe destacarse que los tarajales son
soporte de una importante variedad de insectos
y otros invertebrados, de manera que juegan un
importante papel para el mantenimiento de aves
insectivoras que, ademas, encuentran en ellos
un lugar de sombra y refugio.




Ahi, aguantando la mar,
tarajales de la arena,
remangadas las raices

como un marino las piernas.
Ahi, trabajando el agua

con sus verdes de faena,
luchando contra las olas

sin remos que los defiendan.
Ahi, descubierto el pecho,
celebrando a duras penas
los desposorios del mar

con una isla morena.

La mar se come los riscos
que ponen coto a su fuerza;
mas vosotros, tarajales,
pulseais mares de leva

y entre la muerte y la vida
queda en tablas la contienda,
pues no dobliis la cerviz

a quien os mueve la guerra.
No gastan su savia en frutos
ni colorines de feria,

que ellos visten el atuendo
de la gente marinera.

Ni hace el nido ningtin pajaro
en su hirsuta cabellera

de viejos lobos de mar
acorralados en tierra.

Este es un 4rbol que llora
con lagrimas verdaderas
como llora cualquier pobre
desamparos y tristezas.

Pero es firme y no le teme
al viento ni a las tormentas
y la amistad de su sombra
€5 una mano sincera.

El tarajal es también

—sol a sol, estrella a estrella—
arbol que suda su esfuerzo
de resistir las mareas.

'Y ahi estsis en Los Cristianos
Como ejemplo de entereza.
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Editorial
Nuestro saludo _

Obligads le es al Consyo de Redaceidn de LAS VEGAS, en esta solem-
we hora, gue (as primeras frases de esta editorial sean de gratitud para fodos los
e COI 5K 20 contyibieyeron o dar f}:rﬂm DI BN enpresa gite Ao pnrz’e-
wios sicios g calificar de aagia.

Nuestra modestia nos impide consigrar que estwmos orgulivsos del acto
que hemos vealizado. Pero si podenos dectr atborozados gie nos halfivmos satisfe-
chos de haber acometide, ddndole digno remate, #na 0bra niy SUPerior @ nuestras
propics fuersas. Pava Ueparla o felez tirming hemos tenido que luchar con tod
clase de poderosos obstdculos. De un lado unestra falta de experiencia en esios
drduns problemas del periodismo; ae otro, fax absolwla carencia de rECUTSOS enor-
micos, factores, en fin, que hariau vetroceder a aguellos espivitns wmds arriesgados.

Pero el fundonor, ln fé patridtica y la palabra empeiada anie fos paisa-
TS 1 amigos, par@ Hosolros tan Jomorables, z‘.i{ﬁmdr}'irmx poderosos alientos para

proseguir la dspera y espinosa rata trazada, tan llena de toda clase de abrojos. Y

hap por fortuna, s gue podemos serenantente lornar la visia hacia alrds, conteni-
plando satisfechos (u estela wn tanto luminosa que hemos dejado con nwestra

Plawsible smiciativa, nos cabe la legitima satisfaccion de poder somelernos a la
desnnda critica de todas las opiniones, EL milagro se kha realizade. La cosecha lia
stdo copiosa, ¥ desde estas columnas, colwmnas de orientacitn, vamos a reflejar

con todos sus gennizos detalles las mds fntimas palpitaciones de la vida de winos

fraeetis.

Lsta Revisia, gue nacid por wu movimienio de espontdizeo f:a_rriurs's_mu, 7o
gunaideologiapolitica definida, Fronto con el articuln depolitica, impres-
ble en ia épocaen gue vipimos, han de alternar las descripeiones turisticas,
las crimcas sobre bellas aries, (os kermosos trabajos de literaiuva y fas amenas
notas de actualidad, pudiendo ast formarse el ocioso eector uua idea concreta de
fax bellezas naturales qite encierran estas vegiones, lan poco comocidas et el imtini-
do del arte, V nos (ena de alegria vor como nuestros nobles deseos se han visto
coronados por la aynda gue nos han brindado fodas las clasesz sociales, proclawidi-
dolp on primer trntine de wna manera elocucnte la selecta falange de colabora-
doves ilustrves gue con sus donosas plumas han venudo en este din a prestar mayor
realce v significaciin a las colwnnas de este semanario.

La obra gie nos proponenos Lecar a cadbo, winplisime, dilatada, wno la
prede vealizar wn grupo silo de hombres. Necesitamos ef concnrso e todas las
deologins para que ol vesultado sea mds e)‘}}:;'mz?a.’ p perfecto. En estas colimnas
caben todos los juicios, todas {as ideas, todos s conceptos, por muy dispares que
sean, siewipre que se inspiven en elevados principios gue vongan & redundar en
beneficio del terrusio. Pero de ningtin modo hemos de supeditar a wna determina -
.(_f"f‘rd.\'{({ﬂ{;‘}'f.'m'r'ra'J.{ politica fas piginas de LAS VEGAS, g son de todos y para
fodns.

Stnt embnreo. vanos a permitirios kacer una afivmacidn. La politica qiee
ha de desarrollay este semanaria ha de ser orientada en ol mds amplio sentidy
theral; encarnacidie de toda principio arminico de realidades wvivas. No en vano
wivimos e nna éhoca en gue la regla es sunovar., Que los puceblos sigan ibremente
la ruta que les trazan los tiempos, sin gue se fes oponga trabas a sw libre expan-
sédn, nos parece propdsite muy landadle. Que LAS VEGAS sigan tambien triwi-
Jantes la rute emprendida, nos parece no pa silo landable, sino también e acto
en el cual va comprometido nuestro propio honor.

LA REDACCION

Lea Vd. LAS VEGAS

Las
(San M

Del turismo
1ndigena

A donde vi esta Revista? No
lo =¢ todavia, Trato de explicdir-
melo Tedfilo Alfaro (un escritor
nifio qne vi demostrando el mo-
vimiento con andar, es deeir, con
esctibir). Pero no me he perc
tado won. Quizd nazea awmorfa,
Tanto mejor. porque es seiial de
que tendrd infancia, que es ese-
ranza de madurez, El infante es
en cierfa manera, una indeter-
minacion, capaz de mil posibili-
dades.

No importa, pues, que empie-
ce balbuceando. El articulo-pro-
erama Jde los periddicos no deja
de ser la consagracion de ana pe-
danteria. Uonsiste en establecer
de antemano una lnes recta,
practica nsnal de la ingenieri :
que hace un gallardo papel en
el planc, perono en el espacio.

Y, por lo visto, es en el espa-
cio donde se ha de mover esta re-
vista, fundada por unes jévenes,
hermanados en una aspiracion,
vaga quizd por el mowento, pe-
10 subrayada por an acto de vo-
Iuntad: buscar un oriente y abrir
unas ventanas a él.—;Como? —
Estos muchachos, segun tengo
entendido, van'a situarse en el
campo, donde se yespira con li-
bertad. En las ciudades todo es-
té acctado y asignade. En Las
Palmas tendrian que someterse
# st casilla y no podiian suste-
ner sino nno de csos Clorilegios
donde van a parar todus las ba-
nalidades de la pubertad lLite-
raria,

En el campo es otra cosa, Kl
campo entre nusotros, no tiena
voz. —S1 estos muchachos se la
dieran!— Pero conste que nu e
refiero a lo rural, sino a Jo ris-
tico; no al campo, subdivido ad-
ministrativamente, sino al cam-
po real, en que pacen los guna-
dos y maduran los trigos.

¢Buedlica pura?—No por cier-
to. Buedlica aplicada. permitasse-
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